
 MANUALE ISTRUZIONI

• UNICORN BAG – 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE – 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION – 

00012815000000

Età: 3 ANNI +

AVVERTENZE !
Per la sicurezza del tuo bambino

 ATTENZIONE!
• �Non adatto a bambini di età inferiore 

ai 36 mesi. Piccole parti. Rischio soffo-
camento.

• �Non aggiungere lacci o fascette. Ri-
schio strangolamento.

• �Rimuovere eventuali sacchetti in pla-
stica e tutti gli elementi facenti parte 
della confezione del prodotto ed eli-
minare o conservare fuori dalla portata 
del bambino. Rischio soffocamento.

• �Utilizzare sotto la sorveglianza di un 
adulto.

• �Verificare regolarmente lo stato d’usura 
del prodotto e la presenza di eventuali 
rotture. In caso di danneggiamento 
non utilizzare il giocattolo e tenerlo 
fuori dalla portata dei bambini.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL 
GIOCO
Pulire con un panno inumidito con ac-
qua.

 INSTRUCTION MANUAL

• UNICORN BAG - 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE - 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION - 

00012815000000

Age: 3 Y+

WARNINGS!
For your child’s safety

 WARNING!
• �Not suitable for children under 36 

months. Small parts. Choking hazard 
and suffocation risk.

• �Do not add strings or straps. Danger of 
strangulation.

• �Remove any plastic bags and all pack-
aging components, and either dispose 
of them or keep them out of the reach 
of children. Choking hazard and suffo-
cation risk.

• �Use under adult supervision.
• �Regularly inspect the product for signs 

of wear and damage. If the product is 
damaged, do not use it and keep it out 
of reach of children.

CARE AND MAINTENANCE
Clean with a soft cloth soaked in water.

 NOTICE D’UTILISATION

• SAC LICORNE - 00012813000000
• �MALLETTE DE BEAUTÉ LICORNE - 

00012814000000
• �STATION DE BEAUTÉ LICORNE - 

00012815000000

Âge : 3 ANS +

ATTENTION !
Pour la sécurité de votre enfant

 ATTENTION !
• �Ne convient pas aux enfants de moins 

de 36 mois. Petits éléments. Danger 

d’étouffement.
• �Ne pas ajouter de lacets ou de bande-

lettes. Risque d’étranglement.
• �Retirer les éventuels sacs en plastique 

ainsi que tous les éléments faisant par-
tie de l’emballage du produit, puis les 
éliminer ou les conserver hors de por-
tée des enfants. Risque d’étouffement.

• �Utiliser sous la surveillance d’un adulte.
• �Vérifiez régulièrement l’état d’usure du 
produit et la présence d’éventuelles 
fissures. En cas de dommage, n’utilisez 
pas le jouet et gardez-le hors de portée 
des enfants.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU 
JOUET
Nettoyer à l’aide d’un chiffon imbibé 
d’eau.

 GEBRAUCHSANLEITUNG

• �EINHORN-UMHÄNGETASCHE- 
00012813000000

• �EINHORN-KOSMETIKTASCHE - 
00012814000000

• �EINHORN-FRISIERTISCH- 
00012815000000

Alter: ab 3 Jahren

WARNUNG!
Für die Sicherheit Ihres Kindes

 ACHTUNG!
• �Nicht für Kinder unter 36 Monaten ge-

eignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
• �Bitte keine Schlingen oder Bänder hin-

zufügen. Strangulationsgefahr.
• �Entfernen Sie alle eventuell vorhan-

denen Plastikbeutel sowie sämtliche 
Verpackungsbestandteile des Produkts 
und entsorgen Sie diese oder bewah-
ren Sie sie außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf. Erstickungsgefahr.

• �Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen 
verwenden.

• �Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig 
auf Abnutzungserscheinungen oder 
Beschädigungen. Wenn es beschädigt 
ist, das Spielzeug nicht mehr verwen-
den und von Kindern fernhalten.

REINIGUNG UND WARTUNG DES 
SPIELZEUGS
Mit einem mit Wasser befeuchteten 
Tuch reinigen.

 MANUAL DE INSTRUCCIONES

- BOLSO UNICORNIO - 00012813000000
- �ESTUCHE DE BELLEZA DE UNICORNIO 

- 00012814000000
- �ESTACIÓN DE BELLEZA DE UNICORNIO 

- 00012815000000

Edad: 3 AÑOS +

¡ADVERTENCIAS!
Por la seguridad de su niño

 ¡ATENCIÓN!
• �No conveniente para niños menores 

de 36 meses. Partes pequeñas. Peligro 
de asfixia.

• �No añada lazos ni cintas. Riesgo de es-
trangulamiento.

• �Retire cualquier bolsa de plástico y to-
dos los elementos que formen parte 
del embalaje del producto, y tírelos o 
guárdelos fuera del alcance del niño. 
Peligro de asfixia.

• �Utilícese bajo la supervisión de un 
adulto.

• �Compruebe regularmente el producto 
para detectar signos de desgaste o da-

ños. En caso de estar dañado, no utilice 
el juguete y manténgalo fuera del al-
cance de los niños.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL 
JUGUETE
Limpie con un paño humedecido con 
agua.

 MANUAL DE INSTRUÇÕES

• MALA UNICÓRNIO – 00012813000000
• �NECESSAIRE UNICÓRNIO – 

00012814000000
• �TOUCADOR UNICÓRNIO – 
00012815000000

Idade: 3 ANOS +

ADVERTÊNCIAS!
Para a segurança da sua criança

 ATENÇÃO!
• �Contra-indicado para crianças com 

menos de 36 meses. Pequenas partes. 
Risco de asfixia.

• �Não acrescente laços ou fitas. Risco de 
asfixia.

• �Remova quaisquer sacos de plástico e 
todos os elementos que fazem parte 
da embalagem do produto e elimine-
-os ou guarde-os fora do alcance da 
criança. Risco de asfixia.

• �Utilize sob a supervisão de um adulto.
• �Verifique sempre o estado de desgaste 
do produto e a presença de possíveis 
ruturas. Se estiver danificado, não utili-
ze o brinquedo e mantenha-o fora do 
alcance das crianças.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO DO BRIN-
QUEDO

Limpe com um pano humedecido com 
água.

 INSTRUKCJA UŻYTKOWANIA

• �TORBA JEDNOROŻEC - 
00012813000000

• �KOSMETYCZKA JEDNOROŻEC - 
00012814000000

• �STACJA PIĘKNOŚCI JEDNOROŻEC - 
00012815000000

Wiek: 3+ LAT

OSTRZEŻENIA!
Dla bezpieczeństwa Twojego dziecka

 UWAGA!
• �Nieodpowiednie dla dzieci w wieku 

poniżej 36 miesięcy. Małe części. Nie-
bezpieczeństwo udławienia się.

• �Nie przywiązywać tasiemek ani opasek. 
Niebezpieczeństwo zadzierzgnięcia.

• �Usunąć ewentualne plastikowe torebki 
oraz wszelkie elementy będące częścią 
opakowania oraz wyrzucić je lub prze-
chowywać w miejscu niedostępnym 
dla dziecka. Niebezpieczeństwo udła-
wienia się.

• �Używać wyłącznie pod nadzorem oso-
by dorosłej.

• �Należy regularnie sprawdzać stan zuży-
cia produktu oraz kontrolować, czy nie 
jest on zepsuty. Uszkodzona zabawka 
nie może być używana i powinna być 
przechowywana w miejscu niedostęp-
nym dla dzieci.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA ZA-
BAWKI
Czyścić szmatką zwilżoną wodą.
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blu:
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I  �Si raccomanda di conservare questo
indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA S.p.A.
Via Saldarini Catelli 1 - 22070 Grandate - Italy
Telefono: (031) 382.111 - Telefax: (031) 382.400 
Telex 380253

Numero verde consumatori Italia 800 188 898

F  �Veuillez conserver ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.
ARTSANA FRANCE SAS
17-19, avenue de la Métallurgie - 93 210 SAINT DENIS LA PLAINE France
0800 200 290 (appel gratuit) - www.chicco.fr  

D  �Bitte diese Adresse für evtl. Rückfragen aufbewahren.
ARTSANA GERMANY GmbH
Borsigstrasse 1-3; 63128 Dietzenbach. - Germany 01805 780005
www.chicco.de 

 ���Se recomienda conservar estos datos.
ARTSANA SPAIN SAU
C/ Industrias 10. Pol. Industrial Urtinsa. 28923 Alcorcón (Madrid) - Spain
https://www.chicco.es/contacto.html - 902-117 (Lun a Juev de 8,00 a 
17:30 hs, Vier 8:00 a 15:00 hs) - www.chicco.es

P  ���Recomenda-se a conservação deste endereço para eventuais 
necessidades.

ARTSANA PORTUGAL SA
Rua Humberto Madeira, 9 - Queluz de Baixo - 2790-097 Barcarena.
ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR: 800 201 977 - www.chicco.pt 

B  Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.
ARTSANA BELGIUM N.V.
Temselaan 5 1853 Strombeek-Bever - Belgium +32 23008240
www.chicco.be / www.chicco.nl 
CH  �Bitte diese Adresse für evtl. Rückfragen aufbewahren. Veuillez con-

server ce feuillet pour vous y référer en cas de besoin.
Si raccomanda di conservare questo indirizzo per eventuale riferimento futuro.
ARTSANA SUISSE SA
Via al Forte 2, 6900 Lugano, Switzerland - Tel: +41 (91) 935 50 87 - 
www.chicco.ch
GR  �Συνιστάται να φυλλάσονται οι πιο κάτω πληροφορίες για 

μελλοντική αναφορά.
ΔΙΑΝΈΜΕΤΑΙ ΑΠΌ ΤΗΝ / DISTIBUITED BY AS COMPANY S.A.
Οδός Ιωνίας, Ωραιόκαστρο Θεσσαλονίκης, T.K. 57013, T.Θ. 176, Ελλάδα 
- Ionia Street, 57013, P.O. BOX 176, Oraiokastro, Thessaloniki, Greece
TR  �Bu adresi referans için saklayınız!
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAĞLIK ÜRÜNLERİ A.Ş. 
ESER PUSET - ALTINAY CAD. GÖKDENİZ SK.
NO: 27/A CEMAL BEY APT. - SEYRANTEPE - KAĞITHANE / İSTANBUL
+90 212 281 6104 www.chicco.com.tr
AR  �Se advierte la utilidad de conservar estos datos. 
ARTSANA ARGENTINA S.A. 
Av. Santa Rita 2731 Piso 1 Of 5,(1609), Boulogne, Buenos Aires, Argentina.
Tel: + 54 (11) 5254-3030 - www.chicco.com.ar
USA  �Please keep information for future reference. 
ARTSANA USA INC
1826 William Penn Way - Lancaster, PA 17601 U.S.A. 1-877-424-4226
IN  �Please keep information for future reference. 
ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED
7th Floor, Paras Twin Towers, Sector 54, Golf Course Road, Gurugram, 
Haryana, India - 122002 1800 102 6702 - www.chicco.in  
MX  �Por favor conserve para  futuras referencias. 
ARTSANA MÉXICO
Av. Rio San Joaquin 436 Int. 604
Col. Ampliación Granada CP11529, Miguel Hidalgo, Ciudad de México
800 224 4226 www.chicco.com.mx

PL  �Proszę zachować na przyszłość. 
ARTSANA POLAND SP. Z O.O.
ul. Połczyńska 31a - 01-377 Warszawa - Poland - Tel: +48 22 290 59 90 
Fax: +48 22 290 59 90 ex. 1 - www.chicco.pl
RUS  �ПОЖАЛУЙСТА, СОХРАНИТЕ ИНФОРМАЦИЮ ДЛЯ ОБРАЩЕНИЯ В БУДУЩЕМ. 
ARTSANA RUS LLC - RUSSIA
125047 Россия, г. Москва, вн.тер.г. муниципальный округ 
Тверской, ул 1-я Брестская, д. 29 - +7 495 662-30-27 - Customers.
Ru@artsana.com - www.chicco.ru

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 - Grandate (CO) - Italy
www.chicco.com



 GEBRUIKSAANWIJZINGEN

- UNICORN BAG - 00012813000000
- �UNICORN BEAUTY CASE - 

00012814000000
- �UNICORN BEAUTY STATION - 

00012815000000

Leeftijd: 3 JAAR +

WAARSCHUWINGEN!
Voor de veiligheid van uw kind

 WAARSCHUWING!
• �Niet geschikt voor kinderen jonger dan 

36 maanden. Kleine onderdelen. Ver-
stikkingsgevaar.

• �Voeg geen linten of banden toe. Ge-
vaar voor wurging.

• �Verwijder eventuele plastic zakken en 
alle onderdelen die deel uitmaken van 
de productverpakking, en gooi ze weg 
of bewaar ze buiten het bereik van het 
kind. Verstikkingsgevaar.

• �Gebruiken onder toezicht van een vol-
wassene.

• �Controleer het product regelmatig op 
slijtage en de aanwezigheid van even-
tuele schade. Gebruik het speelgoed 
niet bij beschadiging en houd het bui-
ten het bereik van kinderen.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN 
HET SPEELGOED
Reinig met een met water bevochtigde 
doek.

 ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΟΔΗΓΙΏΝ

• ΤΣΑΝΤΑ UNICORN – 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE – 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION – 

00012815000000

Ηλικία: 3 ΕΤΩΝ +

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ!
Για την ασφάλεια του παιδιού σας

 ΠΡΟΣΟΧΗ!
• �Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω 

των 36 μηνών. Μικρά μέρη. Kίνδυνος 
ασφυξίας.

• �Μην προσθέτετε κορδόνια ή κορδελά-
κια. Κίνδυνος στραγγαλισμού.

• �Πριν από τη χρήση αφαιρέστε και πε-
τάξτε τυχόν πλαστικές σακούλες και 
όλα τα υλικά συσκευασίας του προϊό-
ντος ή κρατήστε τα μακριά από τα παι-
διά. Κίνδυνος ασφυξίας.

• �Χρησιμοποιείτε το προїόν μόνο υπό 
την επίβλεψη ενήλικα.

• �Ελέγχετε τακτικά την ακεραιότητα και 
την κατάσταση φθοράς του παιχνιδιού. 
Σε περίπτωση ζημιάς μην χρησιμοποι-
είτε το παιχνίδι και φυλάξτε το μακριά 
από τα παιδιά.

ΦΡΟΝΤΙΔΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ
Καθαρίστε με ένα υγρό πανί με νερό.

 KULLANIM KILAVUZU

• UNICORN ÇANTA - 00012813000000
• �UNICORN GÜZELLİK ÇANTASI - 

00012814000000
• �UNICORN GÜZELLİK SETİ - 

00012815000000

Yaş: 3 Y+

UYARILAR!
Çocuğunuzun güvenliği için

 UYARILAR!

• �36 aydan küçük çocuklar için uygun 
değildir. ve boğulma riski yüzünden 36 
aydan Havasız kalma tehlikesi ve bo-
ğulma riski.

• �İpler veya kayışlar eklemeyiniz. Boyna 
dolanarak boğulma tehlikesi.

• �Tüm plastik poşetleri ve ambalaj mal-
zemelerini çıkarıp atın veya çocukların 
ulaşamayacağı bir yerde saklayın. Ha-
vasız kalma tehlikesi ve boğulma riski.

• �Yetişkin gözetimi altında kullanın.
• �Ürünü, aşınma ve hasar belirtileri bakı-

mından düzenli olarak kontrol ediniz. 
Hasarlı ürünleri kullanmayın ve çocuk-
ların ulaşamayacağı bir yerde saklayın.

BAKIM VE ONARIM
Suya daldırılmış yumuşak bir bezle te-
mizleyiniz.

ІНСТРУКЦІЯ З ВИКОРИСТАННЯ

• СУМКА UNICORN – 00012813000000
• �КОСМЕТИЧКА UNICORN – 

00012814000000
• �САЛОН КРАСИ UNICORN – 

00012815000000

Вік: 3 РОКИ +

ПОПЕРЕДЖЕННЯ !
Для безпеки вашої дитини

 УВАГА!
• �Не підходить для дітей віком молод-

ше 36 місяців. Містить дрібні деталі. 
Загроза удушення.

• �Не можна додавати петлі або стрічки. 
Існує небезпека удушення.

• �Зніміть пластикові пакети та всі еле-
менти упаковки виробу та викиньте 
їх або зберігайте подалі від дітей. Іс-
нує загроза удушення.

• �Використовувати тільки під наглядом 
дорослих.

• �Регулярно перевіряйте стан зношен-
ня виробу та наявність пошкоджень. У 
разі пошкоджень не використовуйте 
іграшку та тримайте її подалі від дітей.

ЧИЩЕННЯ ТА ДОГЛЯД ЗА ІГРАШ-
КОЮ
Чистіть зволоженою у воді серветкою.

 ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

• «Cумка Единорог» - 00012813000000
• �«Косметичка Единорог» - 

00012814000000
• �«Станция красоты Единорог» - 

00012815000000

Возраст ребенка: 3 ГОДА +

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
Для безопасности вашего ребёнка

 ВНИМАНИЕ!
• �Не предназначена для детей возрас-

том менее 36 месяцев. Мелкие дета-
ли. Существует опасность удушения.

• �Не добавляйте к конструкции тесем-
ки и шнуры. Опасность удушения.

• �Снимите все пластиковые пакеты 
и все элементы, которые являются 
частью упаковки продукта; утилизи-
руйте их или храните в недоступном 
для детей месте. Существует опас-
ность удушения.

• �Игрушка должна использоваться под 
присмотром взрослых.

• �Регулярно проверяйте изделие на 
износ или возможные поломки. В 
случае повреждения не используйте 
игрушку и держите ее в недоступном 
для детей месте.

ОЧИСТКА И УХОД ЗА ИГРУШКОЙ
Очищайте слегка увлажненной в воде 
тканью.

 BRUKSANVISNING

• UNICORN BAG – 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE – 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION – 

00012815000000

Ålder: 3 ÅR +

VARNING!
För ditt barns säkerhet

 OBS!
• �Inte lämplig för barn under 36 måna-

der. Små delar. Kvävningsrisk.
• �Lägg inte till snören eller band. Risk för 

strypning.
• �Ta bort eventuella plastpåsar och annat 
material som använts för att förpacka 
produkten och kasta eller förvara det 
utom räckhåll för barn. Risk för kväv-
ning.

• �Får endast användas under ständig 
övervakning av en vuxen.

• �Kontrollera regelbundet att produkten 
inte är sliten eller har gått sönder. An-
vänd inte leksaken om den är skadad 
och förvara den utom räckhåll för barn.

RENGÖRING OCH SKÖTSEL AV LEK-
SAKEN
Rengör med en trasa som fuktats med 
vatten.

 BRUKERVEILEDNING

• UNICORN BAG – 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE – 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION – 

00012815000000

Alder: 3 ÅR +

ADVARSLER!
For ditt barns sikkerhets skyld

 FORSIKTIG!
• �Ikke egnet for barn under 36 måneder. 

Små deler. Kvelningsfare.
• �Du må ikke feste snorer eller bånd til 

teppet. Fare for struping.
• �Fjern eventuelle plastposer og alle ele-

mentene som er del av emballasjen til 
produktet og kast de eller ta vare på 
de utenfor barnas rekkevidde. Fare for 
kvelning.

• �Må benyttes under kontinuerlig opp-
syn av en voksen.

• �Kontroller regelmessig slitasje ved pro-
duktet og om det viser tegn på eventu-
elle ødeleggelser. Ved skade må leken 
ikke benyttes og den må oppbevares 
utenfor barnas rekkevidde.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LE-
KEN
Rengjør med en klut fuktet med vann.

 MANUAL DE INSTRUÇÕES

• UNICORN BAG – 00012813000000
• �UNICORN BEAUTY CASE – 

00012814000000
• �UNICORN BEAUTY STATION – 

00012815000000

Idade: 3 ANOS +

ADVERTÊNCIAS!
Para a segurança da criança

 ATENÇÃO!
• �Não é adequado para crianças com 

idade inferior a 36 meses. Peças peque-
nas. Risco de sufocamento.

• �Não acrescente laços ou tiras. Risco de 
estrangulamento.

• �Remova quaisquer sacos de plástico e 
todos os elementos que fazem parte 
da embalagem do produto, eliminan-
do-os ou mantendo-os fora do alcance 
da criança. Risco de asfixia.

• �Utilize sob a supervisão de um adulto.
• �Verifique sempre o estado de desgaste 
do produto e a presença de possíveis 
rupturas. Em caso de dano, não utilize 
o brinquedo e mantenha-o fora do al-
cance das crianças.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO DO BRIN-
QUEDO
Limpe com um pano umedecido com 
água.

 دليل الاستعمال

• حقيبة “يونيكورن” - 00012813000000
•  حقيبة مستحضرات التجميل “يونيكورن” - 

00012814000000
•  محطة التجميل “يونيكورن” - 00012815000000

العمر: 3 أعوام فأكثر

تحذيرات!
من أجل سلامة أطفالك

 تحذير!
الأجزاء  شهرًاً.   36 سن  دون  للأطفال  مناسبًًا  •  ليس 

الصغيرة. خطر الخنق وخطر الاختناق.
•  لا تضع أشرطة أو أربطة. خطر الاختناق.

•  تخلص من أي أكياس بلاستيكية وجميع مكونات 
العبوة، وقم إما برميها أو إبقائها بعيدًًا عن متناول 

الأطفال. خطر الخنق وخطر الاختناق.
• يُسُتخدم تحت إشراف البالغين.

•  افحص المنتج بانتظام لكشف أية بوادر للتآكل أو 
التلف. في حالة تضرر، المنتج، لا تستخدمه وأبعده 

عن متناول الأطفال.

العناية والصيانة
ناعمة  قماش  قطعة  باستخدام  بالتنظيف  قم 

مغمورة في الماء.


